
DPB MUZZLE BRAKES - DPB MUZZLE BRAKE 0.4 5/8-24 THREADS
SQUARE SHOULDER BLACK

DPB MUZZLE BRAKES These fit the plan B type mounts. This is an updated
version that has larger wrench flats on the rear. Always use an alignment rod to
ensure that the entire system is set up correctly. Make sure all surfaces are
cleaned and the muzzle device has been torqued and Rockset to the barrel. Use
on a Q can voids your warranty, be warned. Torque the muzzle device to
approximately 30 ft lbs. Make sure the muzzle device is square against the
shoulder. When setting the silencer on the muzzle device, ensure that the
threads and tapers are clean. Torque the suppressor to 10 ft lbs. Ensure
alignment. Enjoy. The nitride finish does lead to a tighter seal, with that said, it is
extremely important to torque and rockset your muzzle device to the barrel
properly. FEATURES: 17-4 PH H900 Atlas and Atlas XL Compatible Plan B
Compatible Atlas Adapter Overrun Approximately 1.600″ Atlas XL Adapter
Overrun Approximately 0.750″ Black Nitride Finish (67 HRC Surface Hardness)
Shims Included

Attributes

Name: DPB MUZZLE BRAKE 0.4 5/8-24 THREADS SQUARE SHOULDER BLACK
Manufacturer: REARDEN MANUFACTURING GROUP LLC
Product no.: 430111375
Mfr. No.: 10019
Caliber: 40 Caliber
Finish: Black
Material: Stainless Steel
Threads: 5/8-24
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 850035804216

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den DPB Muzzle Brake
English: Safety Instruction Guide for DPB Muzzle Brake
Français: Guide de Sécurité pour le DPB MUZZLE BRAKE
Italiano: Guida di Sicurezza per il DPB MUZZLE BRAKE
Suomi: DPB MUZZLE BRAKE Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för DPB MUZZLE BRAKE



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für den DPB Muzzle Brake

Einführung
Willkommen zu Ihrem neuen DPB Muzzle Brake von Rearden Manufacturing Group LLC. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Dieser Muzzle Brake ist ein nichtlebensnotwendiges Produkt. Stellen Sie sicher, dass Sie alle
Sicherheitsvorkehrungen befolgen, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform.
Bewahren Sie alle Produkte außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie immer einen Ausrichtungsstab, um sicherzustellen, dass das gesamte System korrekt
eingerichtet ist.
Achten Sie darauf, dass alle Oberflächen sauber sind, bevor Sie das Mündungsgerät installieren.
Ziehen Sie das Mündungsgerät auf etwa 30 ft lbs an und stellen Sie sicher, dass es rechtwinklig zur Schulter
ist.
Wenn Sie einen Schalldämpfer verwenden, achten Sie darauf, dass die Gewinde und Konen sauber sind und
ziehen Sie den Dämpfer auf 10 ft lbs an.
Die Verwendung mit einem QDämpfer kann Ihre Garantie ungültig machen. Seien Sie gewarnt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass alle Oberflächen des Mündungsgeräts und des Laufs gereinigt sind.
Überprüfen Sie, ob das Mündungsgerät korrekt auf den Lauf aufgeschraubt ist und mit Rockset fixiert
wurde.

Installation:

Verwenden Sie den Ausrichtungsstab, um das Mündungsgerät korrekt auszurichten.
Ziehen Sie das Mündungsgerät auf etwa 30 ft lbs an.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Mündungsgeräts zur Schulter.

Verwendung:

Wenn Sie einen Schalldämpfer anbringen, stellen Sie sicher, dass die Gewinde und Konen sauber
sind.
Ziehen Sie den Dämpfer auf 10 ft lbs an.
Achten Sie darauf, dass das Mündungsgerät und der Schalldämpfer ordnungsgemäß ausgerichtet sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über die richtigen Entsorgungsmethoden in Ihrer Region, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for DPB Muzzle Brake

Introduction
Thank you for purchasing the DPB Muzzle Brake. This guide provides essential safety instructions and usage
information to ensure safe and effective operation of the product. Please read this guide thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only by individuals who are familiar with firearms and their accessories.
Always follow local laws and regulations regarding the use of muzzle brakes and suppressors.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as eye protection when handling firearms.
Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage before each use.
Do not use the muzzle brake if it appears damaged or compromised in any way.

Specific Safety Precautions for Use

Alignment: Always use an alignment rod to ensure that the muzzle brake is properly aligned with the barrel.
Cleaning: Ensure that all surfaces, including the muzzle device and the suppressor threads, are clean and
free of debris before installation.
Torque Specifications:

Torque the muzzle device to approximately 30 ftlbs.
Torque the suppressor to 10 ftlbs.

Warranty Warning: Using this muzzle brake with a Q can void your warranty. Please be aware of this before
proceeding.
Nitride Finish: The nitride finish provides a tighter seal but requires proper installation to avoid issues.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench and an alignment rod.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Cleaning:

Clean the barrel and muzzle device surfaces thoroughly to ensure proper contact.

Installation:

Attach the muzzle brake to the barrel by threading it onto the muzzle.
Use the alignment rod to confirm that the muzzle brake is straight and aligned with the barrel.

Torque:

Using a torque wrench, tighten the muzzle brake to approximately 30 ftlbs. Ensure it is square against
the shoulder.
If using a suppressor, thread it onto the muzzle brake and torque it to 10 ftlbs.

Final Check:

Verify that the muzzle brake and suppressor are securely attached and properly aligned.
Conduct a visual inspection to ensure there are no obstructions or debris.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and firearm accessories.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For inquiries regarding product safety or to report any issues, please contact the manufacturer or the retailer where
the product was purchased. Always refer to the most current guidelines and regulations.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the DPB Muzzle Brake. Always
prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms and their accessories. Thank you for your
attention to these important guidelines. Enjoy your shooting experience safely!
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Guide de Sécurité pour le DPB MUZZLE BRAKE

Introduction
Merci d'avoir choisi le DPB MUZZLE BRAKE de Rearden Manufacturing Group LLC. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant de procéder à l'installation ou à l'utilisation du dispositif.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Utilisez le produit uniquement comme spécifié dans ce guide.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de Rockset : Assurezvous d'utiliser Rockset pour fixer le dispositif de bouche au canon.
Couple de serrage : Serrez le dispositif de bouche à environ 30 ft lbs et le suppresseur à 10 ft lbs.
Alignement : Vérifiez que le dispositif de bouche est bien d'équerre contre l'épaule avant d'installer le
silencieux.
Propreté : Assurezvous que toutes les surfaces, les filetages et les coniques sont propres avant l'installation.
Montage : Utilisez une tige d'alignement pour garantir une installation correcte.
Attention à l'utilisation sur un Q can : Cela annule votre garantie.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Nettoyez toutes les surfaces et vérifiez l'absence de débris.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé adaptée.

Installation du Dispositif de Bouche :

Placez le DPB MUZZLE BRAKE sur le canon.
Utilisez la tige d'alignement pour vous assurer que le dispositif est correctement positionné.
Serrez le dispositif de bouche à environ 30 ft lbs.
Vérifiez que le dispositif est bien d'équerre contre l'épaule.

Installation du Silencieux :

Après avoir installé le dispositif de bouche, nettoyez les filetages et les coniques.
Installez le silencieux sur le dispositif de bouche.
Serrez le silencieux à 10 ft lbs, en vérifiant l'alignement.

Utilisation :

Profitez de l'utilisation de votre DPB MUZZLE BRAKE, en respectant les précautions de sécurité.

Instructions d'Élimination
Disposez du produit conformément aux réglementations locales en matière de déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les points de collecte ou les programmes de recyclage disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE respectif.

Merci d'avoir choisi le DPB MUZZLE BRAKE. Votre sécurité est notre priorité. Veuillez suivre ces instructions pour
garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
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Guida di Sicurezza per il DPB MUZZLE BRAKE

Introduzione
Grazie per aver scelto il DPB MUZZLE BRAKE prodotto da Rearden Manufacturing Group LLC. Questo dispositivo è
progettato per migliorare le prestazioni del tuo sistema di arma da fuoco. È fondamentale utilizzare il prodotto in
modo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del
DPB MUZZLE BRAKE, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare sempre il DPB MUZZLE BRAKE in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il dispositivo per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali aggiornamenti o richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre un'asta di allineamento per garantire una corretta configurazione del sistema.
Assicurati che tutte le superfici siano pulite prima dell'installazione.
Serrare il dispositivo di bocca a circa 30 ft lbs e assicurati che sia perpendicolare alla spalla.
Quando attacchi un silenziatore, verifica che le filettature e i coni siano puliti.
Serrare il soppressore a 10 ft lbs e controlla l'allineamento.
Non utilizzare il DPB MUZZLE BRAKE su un Q can, poiché questo annulla la garanzia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il barile e il dispositivo di bocca siano puliti.
Controlla che l'asta di allineamento sia disponibile.

Installazione:

Posiziona il DPB MUZZLE BRAKE sul barile.
Utilizza l'asta di allineamento per garantire una corretta installazione.
Serrare il dispositivo di bocca a circa 30 ft lbs.
Verifica che il dispositivo di bocca sia perpendicolare alla spalla.

Installazione del Silenziatore:

Posiziona il silenziatore sul dispositivo di bocca.
Assicurati che le filettature e i coni siano puliti.
Serrare il soppressore a 10 ft lbs.
Controlla nuovamente l'allineamento.

Utilizzo:

Una volta installato correttamente, puoi utilizzare il tuo sistema di arma da fuoco come previsto.
Segui sempre le norme di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il DPB MUZZLE BRAKE secondo le normative locali per i materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
Controlla le linee guida locali per il riciclaggio e lo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore presso cui hai acquistato il DPB MUZZLE BRAKE. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e
altre informazioni pertinenti relative al prodotto.

Grazie per aver scelto il DPB MUZZLE BRAKE e per la tua attenzione alla sicurezza!
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DPB MUZZLE BRAKE Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
DPB Muzzle Brake on suunniteltu parantamaan ampumaelämyksiä ja vähentämään rekyyliä. Tämä käyttöohje
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa aseessasi.
Tarkista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä virheitä.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki pinnat on puhdistettu ennen asennusta.
Käytä vain suositeltuja kiinnitystyökaluja ja menetelmiä.
Kiristä äänenvaimennin 30 ft lbs ja varmista, että se on suora olkapäätä vasten.
Älä käytä Qkannella, sillä se mitätöi takuusi.
Kiinnitä äänenvaimennin 10 ft lbs ja varmista kohdistus ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Puhdista kaikki kierteet ja pinnat huolellisesti.
Varmista, että äänenvaimennin on yhteensopiva aseesi kanssa.

Asennus

Aseta äänenvaimennin piippuun.
Kiristä äänenvaimennin 30 ft lbs käyttäen sopivia työkaluja.
Varmista, että äänenvaimennin on suora olkapäätä vasten.
Kiristä äänenvaimennin 10 ft lbs varmistaaksesi turvallisen asennuksen.

Käyttö

Varmista, että kaikki on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.
Tarkista säännöllisesti, että äänenvaimennin on edelleen tiiviisti kiinnitetty.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja Tukipalvelusta
Tuotteen käyttöön liittyvissä kysymyksissä tai ongelmissa, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Huomioi, että
kaikki tuotteet on varustettu EUpohjaisella yhteystiedolla turvallisuuskysymyksiä varten.

Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käyttökokemuksen DPB Muzzle Braken kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för DPB MUZZLE BRAKE

Introduktion
Tack för att du valt DPB MUZZLE BRAKE från REARDEN MANUFACTURING GROUP LLC. Denna produkt är
designad för att förbättra din skjutupplevelse, men det är viktigt att du följer säkerhetsanvisningarna noggrant för att
säkerställa säker användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid en justeringsstång för att säkerställa korrekt installation.
Se till att alla ytor är rena innan installation.
Kontrollera att ljuddämparen är korrekt åtdragen och rocksettad till pipan.
Användning av produkten på en Qdämpare ogiltigförklarar garantin.
Dra åt ljuddämparen till cirka 30 ft lbs.
Kontrollera att ljuddämparen är vinkelrät mot axeln.
Dra åt ljuddämparen till 10 ft lbs för att säkerställa justering.
Nitridefinishen kräver korrekt åtdragning för att säkerställa en tät försegling.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp.
Se till att du har rätt verktyg tillgängliga, inklusive en justeringsstång.

Installation av ljuddämpare:

Sätt ljuddämparen på pipan.
Kontrollera att gängorna och konerna är rena.
Dra åt ljuddämparen till 10 ft lbs för att säkerställa korrekt justering.

Slutlig åtdragning:

Dra åt ljuddämparen till cirka 30 ft lbs.
Bekräfta att ljuddämparen är vinkelrät mot axeln.

Kontrollera installationen:

Använd en justeringsstång för att verifiera att hela systemet är korrekt inställt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produktens förpackningar och eventuella avfallsmaterial i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att du har produktens
serienummer tillgängligt för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av din DPB MUZZLE BRAKE!




